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Pipeline: oil, natural gas; control valve; multi-use; underground
- Pipeline : pétrole, gaz naturel; valve de controle; multi-utilisateur; souterrain

Mine; pit: sand, gravel, clay; quarry
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Electric facility; oil or natural gas facility; wind-operated device
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Tour : communication, antenne radar; radiotélescope; feu; controle

Domestic waste; liquid waste; industrial solid depot
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I Remonte-pente; piste de course

‘I Building(s): building(s), religious; educational; cabin
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Hospital; medical centre; senior citizens home; lodging
Hopital; centre médical; résidence pour personnes agées; gite
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City hall; Parliament Building; municipal hall

Hoétel de ville; édifice du Parlement; salle municipale

@ Customs post; ranger /warden station; cemetery
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Palais de justice; établissement pénitentiaire
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Caserne de pompiers; poste de police; manege militaire
Waterbody/shoreline; watercourse; disappearing stream
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Coast guard station; seaplane base: active, condition unknown;marina
Station de la garde-cote; hydrobase : actif, condition inconnue; marina

Ifish ladder; dam: small, large, carrying road
Echelle a poissons; barrage : petit, grand, portant une route

Dyke/seawall; boat ramp; wharf; pier or dock; ford; breakwater
Digue/mur de protection; rampe de chargement; quai; jetée; gué; brise-lames

Slip; drydock; ford; small islands; navigational beacon
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Reservoir; underground reservoir; fish pound
Réservoir; réservoir souterrain; viviers dans |'eau

' Alluvium: dry river bed, sand in water, foreshore flats
:|  Alluvion : lit de riviere a sec, sable dans l'eau, estrans

Rapids; falls (height)
Rapides; chutes (hauteur)

Rocky ledge; reef; rocks in water; exposed shipwreck
Barre rocheuse; récif; rochers dans l'eau; épave émergée

Moraine, glacial debris; permanent snow and ice
Moraine, débris glaciaires; neige et glace permanentes

0 Marsh, swamp, marsh in water; string bog
i~ T " Marais, marécage, marais dans l'eau; tourbiére réticulée
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Sand; esker; pingo; wooded area
Sable; esker; pingo; région boisée
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